Conférence internationale

Langues, littératures et cultures balkaniques.
Divergence et convergence

Dédiée au 20e Anniversaire de la Spécialité

a la Faculté d’Etudes Slaves

Etudes Balkaniques

de I’Université de Sofia St. Kliment Ohridski

JEUDI, LE 29 MAI 2014

Sofia, les 30 et 31 Mai 2014

17h00, American Corner, 4a, place Slaveikov
Pr. lleana Orlich (Arisona State University), en Anglais:
At War with the Past, Uneasy with the Future: Textualizing Life in A Putative Balkan Tapestry

17h45, Verre de vin
VENDREDI, LE 30 MAlI 2014

9h00 — 9h30, I'Aula de I’Université de Sofia St. Kliment Ohridski

Régistration des participants

9h30 — 10h10, I'Aula de I’Université de Sofia St. Kliment Ohridski

Ouverture solennelle et session pléniére
Pr. Petya Assenova. 20 années d’Etudes balkaniques a [’Université de Sofia

Discours de la part du

Recteur de I’Université de Sofia, Pr. Ivan Iltchev, et du
Doyen de la Faculté d’Etudes Slaves, Pr. Panayot Karagyozov

Modeérateur : Pr. Assoc. Russana Beyleri, Chef de la Chaire de Linguistiques Générale, Indoeuropéenne et

Balkanique

10h10 — 10h30, Pause café

10h30 — 12h10, Salle Académique 2

Théorie et aires linguistiques
Présidente: Zlatka Guentchéva
(CNRS, LACITO)

Irena Sawicka (Institute of Slavic
Studies, Polish Academy

of Sciences)

Another insight into Balkan
linguistics.

Nicolae Saramandu (University of
Bucharest)

L’atlas linguistique roumain par
régions. Synthése. Une présentation.

10h30 - 12h10, Salle de

10h30 — 12h50, Salle de Réception

Conférences du Centre d’Information
Etudes Balkaniques et Littérature Ethnolinquistique
Comparée

Présidente: Roumiana L.
Stantchéva (St. Kliment Ohridski
University of Sofia)

Enena Cromop (MHCTHTYT 32
IOTOM3TOYHOEBPONEHCKH
u3ciaensanus, PymbHcka
aKaJeMusi Ha HAyKHUTe)

Wpan J. llIummmaHoB 1 HAYalIOTO Ha
Oankanuctukata B FOromsrouna
EBporma.

Russana Beyleri (St. Kliment
Ohridski University of Sofia)

Présidente: Anastasia Petrova
(Veliko Tarnovo University)

Hpuna A. Cepakoa (MHCTHTYT
cnaBsinoBenenusi, PAH)
OOpsnoBas nekcuka Ooirap B cBeTe
OaJKaHCKOMN KOHBEPIre¢HIUU U
JAUBCPTCHINU.

Francesco Altimari (University of
Calabria)

Ancient Balkanisms in the Food
Glossary of the Arberesh Speech
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Ouara MaanenoBa (Kaarapcku
YHUBEPCHTET)

3a OajJKaHUCTHKATA KATO
@HHOHOFHHCCK& " €3UKOBCACKA
JUCHHUIIIINHA.

Sorin Paliga (University of
Bucharest)

Ethnic and Linguistic Distinction in
the Ancient Balkan Area. How many
languages were there in the
Antiquity?

Systéme nominal — articles
Présidente: Zlatka Guentchéva
(CNRS, LACITO)

Gustavo-Adolfo Loria-Rivel
(Alexandru loan Cuza University,
lasi)

The Conjunctive Article in Balkan
and Circumpontic Languages and
its Possible Pre-Indo-European
Substratum.

Thoma Kacori's Literary Heritage in
view of Theory of Reception.

Kuieo IIporoxpucrosa (IlioBaucku
yHuBepcurer ,,Ilancuii
XusieHaapcku”)

Amm nmama ot Tenenenu — Qakru,
JIETEHIH U JTUTEPaTypHH
TeMaTH3annH.

Hua Xpucrosa (CY ,,Cs. Kinnmenrt
Oxpuacku)

bajkaHCKUAT U €BPONEUCKUAT Ipaj
npe3 norneaa Ha MIBo Auapuy u
Mupocnas Kepnexa.

JIuamus Kuposa (MBIT npu BAH)
[TpomensimMe Ju ce MM BCHYKO
OTIIyMsiBa B OaJKaHCKaTa THIIMHA?

(Albanian of Italy).

Yr1e lykoBa (YHUBepCUTET
®pankdypt Ha Maiin)
MetadopruaHr KOHIEIINN Ha
XpaHaTa B OaIKaHCKUTE €3HIIN.

Masa Anekcanaposa (CVY ,,Cs.
Kaument Oxpuacku”)

JlroTuTe MOATIPAaBKH (YECHH, JIYK,
MUTIep) - aCIIeKTH Ha MaTepHuaIHaTa
U IyXOBHATa KynTypa Ha bankanure.
Tanja Tanaskovic, Bojana Veljovic
(University of Kragujevac)

Lexical system of traditional
production of rakija in west
Lepenica.

Enena Y3enepa (MHCTHTYT IO
ciaaBsiHo3HaHue, PAH)

KynrypHu nuanexti Ha OBITapu-
moxamenanu ot Cpennure Pononu:
noriuen oT 21 Bek.

Evis Celo (University of Viora)
Ethnolinguistic phenomenon in terms
of comparative proverbs in English,
Albanian and Greek.

12h10 — 12h30, Pause café

12h10 — 12h30, Pause café

12h50 — 14h00, Pause midi

12h30 - 13h30, Salle Académique 2

Systéme nominal

Présidente: Ekaterina
Tarpomanova (St. Kliment
Ohridski University of Sofia)

Lindita Sejdiu — Rugova
(University of Prishtina)

Deixis in spoken Albanian vs written
Albanian.

Bardh Rugova (University of
Prishtina) The Classification of
Adjectives in Albanian.

Artur Karasinski (Nicolaus
Copernicus University, Torun,
Poland)

Development trends of word-
formation adjectival system based on
the analysis of texts by Pjetér Budi,
Sami Frashéri and Ismail Kadare.

12h30 — 13h50, Salle de
Conférences
Les Etudes Balkaniques littéraires

14h00 - 16h20, Salle de Réception
du Centre d’Information
Ethnologie

Présidente: Russana Beyleri
(St. Kliment Ohridski University of
Sofia)

Mopnanka Buéuna (MBLT npu
BAH)

[IBTAT KBM MOJIEPHOCTTA B TypCKaTa
muteparypa: ot Cepser-u OroHyH A0
Oemxp-u ATH.

Anrtoanera bamyesa (MBLT npu
BAH) Benenus B XbpBaTcKuTE
mprernucu ot XIX Bek.

Enena lapaganosa (CY ,,Cs. K.
Oxpuackn”)

3a nr000BTa U MHCAHETO B
OanmkaHcKaTa moe3ns Ha XX Bek.
Jdapuna ®enonona (CY ,,Cs. Ku.
Oxpuacku)

MurpaHTCcKaTa HACHTUYHOCT B
TBOpUYECTBOTO Ha Bacuimc
Anexcakuc u lymutpy Llenensr.

Présidente: Irina Sedakova
(Russian Academy of Sciences)

Anexcanap Hosuk (My3eii
AHTPONOJIOTUHU U dTHOrpaduu,
PAH)

Mudonorus anbanies YKpanHbl B
0aKaHCKOM KOHTEKCTE: CTPYKTYpa,
TIePCOHAXH, TEPMUHOJIOTHS.

Pauxo Ilonos (MucTHTYT 32
€THOJIOTHSA U (POTKIOPUCTHKA €
Ernorpadcku myseii, BAH)

3a Ha3BaHWATA HAa CBETIUTE U HA
TEXHUTEC MpPa3sHUIN B TpaauuAaTa Ha
OaKaHCKUTE HAPOIH.

Haraabsa Tonant (My3eii
AHTPONOJIOTUHU U dTHOrpadum,
PAH)

K Bompocy o OankaHCKHX 3JeMEHTax
B KaJICHIapHOH OOPSHOCTH PYMBIH:
POKAECTBEHCKOE MOJIEHO.
Banentnna Bacesa (MucTuTyT 32
€THOJIOTHA U (OJIKIOPUCTHKA C
Ernorpadcku myseii, BAH)
PyMBbHCKN BIUSIHUS BBPXY
KaJleHAapHUTEe 00M4Yan Ha Obiarapure
B PymbHUs (eTHOrpadcku
HaOJIOICHN ).

Ivanka lvanova (Bulgarian
Academy of Sciences)




The Price of the Infant.

Rosalina Engels (St. Kliment
Ohridski University of Sofia)
The Similarity between Greek and
Bulgarian Proverbs and Sayings:
Intercultural Educational Aspects.
I'eopru Apmsnos (HauuonasieH
HHCTUTYT 32 U3TOYHHU €3ULA U
nuBuau3aumnu, [apux)
bankanckure COIIMAJIHU JUAJICKTH —
HUCTOPUYECCKU IMPUIIUKH, C3UKOBU
KOHTAaKTHU U CbBPEMCHHU IbTUIA

13h30 — 14h30, Pause midi

13h50 — 15h00, Pause midi

16h20 — 16h40, Pause café

14h30 - 16h30, Salle Académique 2

Systeme verbal
Présidente: Petya Assenova (St.

Kliment Ohridski University of
Sofia)

Zlatka Guentchéva (CNRS,
LACITO)

L’aoriste dans le systéme verbal des
langues balkaniques et les notions
d’événement et de borne.

Alma Pinari (University of Tirana)
BunoBbie nim acriekTyaibHBIC
onosunun? (O ceMaHTHYECKUX
Pa3INIUAgX MEXKAY TJarojJbHbBIMU
(hopmaMu poIIeIIero BpeMEeH! B
anmbaHCKOM SI3BIKE).

XpuctuHa Mapky (YHuBepcuTeT
siemoxpur”, Komorunu, I'npuus)
Habmonenus BppXy
(YHKIIMOHUPAHETO Ha KaTErOpUsATa
BHJI B TJIATOJIHUTE (DPA3COIOTH3MH B
OBATapCKUS U TPBIKUS €3HK.
Ekaterina Tarpomanova (St.
Kliment Ohridski University of
Sofia)

Evidentiality and Admirativity in
Bulgarian and Albanian.

Cuexana I'axzkea (MHAJIKO,
IMapux)

3a KOHIOHKTHBA B OaJIKaHCKUTE
€3UIH U 1a-KOHCTPYKIUHUTE B
OBJITApCKUs €3HK: yIoTpeda u
3Ha4yeHUue.

Mapust Mopo3zoBa, A. Pycakos
(MHCTHTYT TNHIBUCTHYECKHX
uccienopanuii, PAH)

[lepdexT B coBpeMEeHHOM atbaHCKOM
SI3BIKE (MCCIIeJOBaHUE HA MaTepHae
An0aHCKOr0 HAIMOHAIBLHOTO
KOpIyca).

15h00 — 17h00, Salle de
Conférences

Etudes balkanigues et Histoire
Culturelle

Présidente: Fotiny Christakoudy
(St. Kliment Ohridski University of
Sofia))

lleana Alexandra Orlich (Arizona
State University)

Dramatic Transcreations in the
Theatre of the Balkans.

Maria Kalantzopoulou (Université
Paris 111 — Sorbonne Nouvelle)
Conceptualizations of the nation in
Greek and Bulgarian literatures from
Romanticism to Realism.

Manamup CnacoB (MBLT npu
BAH)

Csbpua B KAPTOHEHH KyTHH.
Bankanckure aBaHTapau B HAKOJIKO
TCKCTA.

Catalina Puiu (University of
Bucharest)

ABaHFapJI[I/ICTKI/ITC TCYCHUS B
pPyYMBHCKaTa U ObITapcKara
JIMTEpaTypa B HA4aJo0To Ha XX BEK —
IpeEXO/J KbM HOBAaTa IMOCTUKA.
Maklena Nika, Eneida Mataj
(University of Tirana)

The correspondence of the French
surrealism in Greece — is it a scandal
or not?

Moana CnaBuesa (BTY ,,Cs. cB.
Kupui u Meroauii”)
I/IHI[I/IBI/IL[yEU'IHI/ISIT OpOTECT HA
TEepOUTC B HAKOU OT PyYMBHCKHUTC
AHTUTOTAJIMTAPHU POMAHU OT 60-Te u
70-te roguun Ha XX BeK.

16h40 — 18h00, Salle de Réception
du Centre d’Information
Etymologie

Présidente: Albena Mircheva (St.
Kliment Ohridski University of
Sofia)

Catalina Vitasescu (Institut des
Etudes Sud-est Européennes,
Académie Roumaine)

Discussion sémantique sur la
postérité du terme lat. magus (< gr.
payoc) et de sa famille en albanais et
roumain.

Kupka Koaesa (BTY ,,Cs. cB.
Kupuia u Meroauii”)

3a mpou3xoja Ha AyMara ,,Kykia’.
Biliana Mihaylova (St. Kliment
Ohridski University of Sofia)
“Blind” and “left” in Indo-European
languages.

3urpyd Komatu (I'epmanus)
“Brevis Grammatica Bulgarica” na
Amnpeac [Tactopu — naTUHCKO
OIIMCAaHUEC Ha 61,J1rap01<1/191 €3HUK OT
cpenarta Ha 19 Bek.

16h30 — 16h50, Pause café

17h00 — 17h20, Pause café
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16h50 — 18h30, Salle Académique 2

Syntaxe
Présidente: Vasilka Alexova (St.

Kliment Ohridski University of
Sofia)

T.B. HuBbsan (PAH, MockBa)
BankaHckue mapTUKYJIbI KaK
SI3BIKOBBIC JKECTHI.

Hepa IlaBaosa (MHCTHTYT 32
obarapcku e3uk npu BAH)

3a enuH THII Kay3aTUBHH
KOHCTPYKIUH B OAJIKaHCKHUTE €3MIIH.
Marijana Petrovi¢ (LACITO,
CNRS/INALCO)

Le redoublement clitique en valaque.

Codification

Présidente: Vasilka Alexova
(St. KLiment Ohridski University
of Sofia)

EBeauna I'po3nanosa (ITY
“ITaucuii Xujenaapcku”)

CrnsiTo W pa3eHo mucaHe Ha
IYMHUTE B OBATapCKUS U CPHOCKUS
€3UK.

Huxoua IlerakoBuu (bearpaacku
YHHBEpPCHUTET)

AOGpeBnaTypu B paMKUTE Ha
€3UKOBUSI CTAHAAPT B OBITAPCKUS 1
CcpBOCKUS €3HK.

17h20 — 18h20, Salle de
Conférences

Etudes Culturelles

Présidente: lleana Alexandra
Orlich (Arizona State University)

Monica Manolachi (University of
Bucharest)

Contemporary Balkan Women
Writers on the Art of Writing.
Adem Jakllari (University of
Tirana)

The myth of consecration in Ismail
Kadare and Ivo Andri¢ (a genetic and
structural comparison).

Roxana Elena Doncu (University
of Medicine and Pharmacy C.
Davila, Bucharest)

The Balkans as Self and Other:
Balkanism in the works of I. L.
Caragiale and Mateiu Caragiale.

19h00 — 20h00, Cocktail

SAMEDI, LE 31 MAI 2014

9h30 - 11h10, Salle Académique 2

Lexicologie et lexique
Présidente: Olga Mladenova
(University of Calgary)

Helmut Schaller (Universitat
Marburg)

Deutsche Elemente in den
Balkansprachen — kulturelle und
linguistische Aspekte.

Mosan Aiixyxosmuu (Scientific
Laboratory for Slavistics and
Linguistics, Belgrade, Serbia)
AHanu3 3Ha4eHH OanKaHu3Ma
000p/060¥/080FT B CIIOBAPSX
cepOckoro, 6orapcKoro,
MaK€AOHCKOT'0, pPyMBIHCKOT'O 1
a0aHCKOIO SI3BIKOB.

Petya Assenova (Université de
Sofia St. Kliment Ohridski)

9h30 - 11h00, Institut Francais,
3, Place Slaveikov
Les Balkans — Culture et Politique

9h30 - 12h10, Salle de Réception
du Centre d’Information
Onomastique

Président: Francis Claudon
(Université Paris-Est/ Universitat
zu Wien)

Francis Claudon (Université Paris-
Est/ Universitat zu Wien)

Regards comparatistes sur les
Balkans : Fauriel-Marmier-Léger.
Anna Tabaki (Université
d’Athénes)

Transferts culturels et ‘caractére
national’ dans la presse périodique
grecque du XIXe siecle.

Roumiana L. Stantcheva
(Université de Sofia)

Stratification esthétique du roman de
I'entre-deux-guerres dans la
littérature Roumaine, Bulgare et
Francaise.

Présidente: Maria Dancheva (St.
Kliment Ohridski University of
Sofia)

Charalambos Symeonides
(Aristotle University of
Thessaloniki)

Schmucksuffixe im Alt- und
neubulgarischen.

Doris Kyriazis (Aristotle
University of Thessaloniki)
Linguistic and cultural contacts in
the pasalik of loannina (I1):
Onomastics.

Anila Maxhe (University of Korca)
Some issues of individual and social
representation through patronym.
I'eprana A. IlerkoBa

(1Y ,Jaucuii Xunenaapcku”)

Sl pion) e b SN


mailto:atabaki@theatre.uoa.gr

Observations préliminaires sur I'état
actuel du lexique balkanique
commun dans les langues littéraires.
Mupena ITauesa (CY ,,Cs.
Kaument Oxpuacku”)
Bparapo-rp Ik JEKCHKAITHT
Tapajesn: akKIeHTHA IPOMEHH H
TpaHc(hopMaIMK Ha TPaMaTHICCKHS
PO IPH CHIIECTBUTEIHNA UMCHA.
CuanBus Muxaiiiecky (BTY ,,Cs.
cB. Kupua u Mertoauii”),
Pykcanapa Jlamopy (Bykypemku
YHHBEPCHUTET)

OTHOBO 3a U3pa3sIBAHETO Ha
MIPUOIN3UTEITHO KOJIMIECTBO B
PYMBHCKUS U OBITapCKUS €3HK.

Efstratia Oktapoda (Université de
Paris-Sorbonne, Paris 1V)

Les écrivains des Balkans de la fin
du XXe siécle. Quand la vie devient
roman. Ecriture de la résistance et de
la désillusion Maria Mailat, Norman
Manea, Liliana Lazar.

Raia Zaimova (Institut d’Etudes
balkaniques & Centre de
Thracologie, ASB)

Sujets balkaniques dans les manuels
scolaires bulgares (les années 1950 a
nos jours).

Pinar Aka (University of Ankara)
Yahya Kemal et les faces multiples
du ‘pére poétique’.

Agim Vinca (University of
Prishtina)

Particularités thématiques et
stylistiques de la littérature
contemporaine albanaise.

Benrapcku 1 pyMBHCKH MBXKKH
JMYHU UMEHa, 00pa3yBaHU OT
PUMCKH POJIOBU UMEHA .

Bopsina Muxaiinosa (BTY ,,Cs.
cB. Kupun u Mutoamii”)
Comatu3MbT ‘TeMe’ B ObITrapcKus U
B PYMBHCKHS €3HK: METa(QOPUIHI
3HAYEHHS B IOJIETO Ha reorpadckara
TEPMHUHOJIOTHUSI.

Csetaa IxxepmanoBuy (ITY
wHllaucuii Xuienaapeku”)
Ha3panusiTa Ha TUBUTE KUBOTHU U
JeKcuKorpadekara npakTika (Bbpxy
MaTepHall OT OBJIrapcKu U CPbOCKH
€3HK).

Auioena Mupuesa (CY ,,Cs.
Kimmment Oxpuiacku)

Tpakuilcku aHTPOIIOHUMHU B
HaJIICUTE OT KbCHATa aHTUYHOCT Ha
TepuTopusTa Ha bearapus.

Ena Ilexy (Tupanckmii
YHHUBEPCHUTET)

OCHOBBI MOTHBAITIH IOCTPOCHHUS
TEPMHUHOB B IOPUAUYECKON
TEPMHHOJIOTUH B AJI0AHCKOM SI3BIKE B
COITOCTaBJICHUH C OOJITapCKUM U
CepOCKUM S3bIKAMH.

11h10- 11h30, Pause café

11h00- 11h20, Pause café

12h10-15h00, Pause midi

11h30 - 13h10, Salle Académique 2

Emprunts
Présidente: Maya Alexandrova

(Sofia University “St. Kliment
Ohridski”)

Bacuaka Anexcona (CY ,,Cs.
Kimment Oxpuacku™)

U3 ucropusrta Ha aQeKTHBHATA
JICKCUKA B PYMBHCKHS €3UK.
Pymsna Jlorakosa (CY ,,Cs.
Kinment Oxpuacku)
TemaTndna KnacupuKaus Ha
OBATapCKUTE U PYMBHCKUTE
HEOJIOTU3MHU.

Hckpa do6pesa (CY ,,Cs.
Kimment Oxpuacku)

Peuenuus u pa3sutue Ha
TYPIU3MHUTE B JIATHHO B KOHTPACT C
JIpYTUTE OATKAHCKH €3HIIH.

Paku besao (BTY ,,Cs. cB. Kupua
u MeTtoanii”)

OO0y TPHIKK 3a€MKU B alTOAHCKH U
OBJTAapCKU TI0 MaTepHal OT JIBa
roopa B lOrousrouna AnbaHusl.
Hpuna CapbuBanona (CY ,,Cs.
Kanment Oxpuacku)
BankaHu3mu B CbBPEMECHHUS TYPCKU
€3HK.

11h20 - 12h40, Institut Francais,
3, Place Slaveikov

Les Arts aux Balkans

Présidente: Yordanka Bibina
(Institute of Balkan Studies with a
Center of Thracology, Bulgarian
Academy of Sciences)

Muuena I'eoprueBa (MucTuTyT 1o
uskycrBo3Hanue npu bAH)
Omno3HaBaHETO HA OAITKAHCKUS CHCE/L
B OBJITapcKaTa KapukaTypa oT
HayajoTo Ha XX BEK —

110 MaTepualiy oT B. BeuepHa noma.
Roberta Ndokaj (Academy of Arts,
Tirana)

Continuity, originality and
interconnection of Albanian folk
dance motifs in the Sicily “Arbéresh”
villages — Italy.

Zef Paci (Academy of Arts,
Tirana)

Memory in the typologies of
photography Marubi atelier.

Bunsana Mioaep (Delhi University,
India)

Yanea na bankanure U NeCHUTE OT
bonusyo B A3uist — CpaBHHTEITHO
H3CIIE/IBaHE.
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13h10 — 14h00, Pause midi

12h40 — 15h00, Pause midi

12h10 —15h00, Pause midi

14h00 — 15h40, Salle Académique 2

Phraséologie
Présidente: Zhivka Koleva (Veliko

Tarnovo University)

Amnacracus IlerpoBa, Xpucruna
Mapky (BTY ,,Cs. cB. Kupui u
Metoauii”, YHUBepcUTET
»wlAdemokput”, Komorunmn)
Bankanckara ¢pazeonorus B
KOTHUTHBHO-KYJITYPOJIOIMYHA
MEepCIEKTUBA.

[IpoekT 3a cp3gaBaHe Ha OATKAHCKU
(hpazeosoruveH KopIyc.

Jumutsp Beso (Tupanckn
YHUBepcHUTeT) YCIopeauly OT

(G pa3eoNornYHN STUHHIIN B
OBJIrapCKUs U aJOaHCKUS €3HK.
Arsinela Xhara (University of
Korca)

Wishes in Albanian and Bulgarian, a
way of expressing attitude in two
Balkan cultures.

Mapusina Kapranosa, 'anuna
Bpycesa (IlnoBanBcKH
yHuBepcurer ,,Ilancuii
XuneHgapcku™)

Meradopuunust oopas B
300KOMITOHEHTHHTE (PPa3eosoru3Mu
B OBATapcKys ¥ HOBOTPBIKHUS €3HK.
Merima Krijezi (Univesity of
Belgrade), Dimitri Bello
(University of Tirana)

Phrase concordances in Serbian and
Albanian.

15h00 — 16h20, Salle de
Conférences, Université de Sofia
Identité Culturelle dans les
Balkans — 1

Présidente: Katya Staneva (St.
Kliment Ohridski University of
Sofia)

Raymond Detrez (YuuBepcurter Ha
I'ent, Bearus)

BankaHCcKuUTe TUTEpaTypH mpe3
OCMAaHCKHUSI TIePUO/I: OANTKAHCKH,
HAIMOHAITHH, IPABOCIABHU?
Jenuc Epmonun (My3eii
AHTPONOJIOrMH U dTHOrpaduu,
PAH, Caunkr-Ilerepoypr)
KongeccnonanbHoe
B3aUMO/JICHCTBUE B YCIIOBUAX
MOJIMATHUYHOCTH (Ha MpUMEDpE C.
JKoetHeBoe/KapakypT).
Banenruna Hexeauesa (CY ,,Ca.
Ku. Oxpuacku™)

CpbOckaTa HAMOHATTHA HJIesT U
OBarapuTe — CONBCHK W TUQY3Us
Ha KyATypH?

SIna Beposa (CY ,,Cs. Ku.
Oxpuacku)

IIlo € TO MIEHTUYHOCT ,,[10
Oankancku”? BrnusHueTo Ha
HallMOHAJIHUTE U/ICOJIOTUH BHPXY
UHTEpIpeTalysTa Ha eTHUYecKaTa
NPUHAJIC)KHOCT Ha YaMH U [TOMAIIH.

15h00 -16h20, Salle de Réception
du Centre d’Information
Littérature, Culture et Canon
Présidente: Ina Hristova

(St. Kliment Ohridski University
of Sofia)

®orunu Xpucraxkyau (CY ,,Cs.
Ku1. Oxpuacku™)

Opuceac EnuTiic — cHHXpOHEH U
JIaxXpOHEH.

Pymsina KoneBa (MMU — BAH/
BKH ,,/Iom Butrenuaiin)
Wnesra 3a bankancka ¢eneparus
KaTo 4acT OT ITaHeBpOIecKaTa Hesl.
Crersiana Apuaynosa (CVY ,,Cs.
Ku1. Oxpuacku™)

JIutepaTypaTta Ha HEMCKOTO
MaJIMMHCTBO B baHaT Mexny
TPaaUIMATA U HHOBAIUSATA.
Ledian Papagjoni (Academy of
Arts, Tirana)

Mythology and dramaturgy.

15h40 — 16h00, Pause café

16h20 — 16h40, Pause café

16h20 — 16h40, Pause café

16h00 — 18h40, Salle Académique 2

Contacts de langues

Présidente: Christina Deykova
(Institute for Bulgarian Language,
Bulgarian Academy of Sciences)

Japbsa Konnop, Anacracus
Maxkaposa (MHcTHUTYT
JIMHTBUCTHYECKHUX HCCJIeI0BAHMIA,
PAH)

Oco0eHHOCTH STHOSA3BIKOBOI
curtyanuu B peruone Kapaiieso
(PymbiHuS).

Aunexcanapa Jyrymuna (My3ei
AHTPONOJIOTHHU U 3THOrpadum,
PAH)

16h40 — 18h00, Salle de
Conférences, Université de Sofia
Identité Culturelle dans les
Balkans — 2

Président: Raymond Dertez
(Ghent University)

Hapexna JIparosa (MBLT npu
BAH)

3a makeoHM3Ma 11pe3 bankaHckoTo
Bo3paxnane.

Karsa Cranesa (CY ,,Cs. Ku.
Oxpuacku)

IlecHonoliky U KynITypHa amer.
Hecucaasa Ilonosa (BTY

»CB. cB. Kupuia u Meroamii')
ETHOJIMHIBUCTHYHY €TIONN B

16h40 — 18h00, Salle de Réception
du Centre d’Information
Littérature et Société

Présidente: Svetlana Arnaudova
(St. Kliment Ohridski University
of Sofia)

Kouncrantun [o6opuuxos (CY
»CB. Ki1. Oxpuacku”)

3a HsAKou ocoOeHocTH Ha ,,CeaemMTe
(axm’ B HOBaTa Typcka
JaUTEparypa.

Mapus Yopo6aakueBa
(FOro3anajen yHHBepCHTET
»Heoput Puiicku)

,baHkeT B biiutea” or Mupocnas
Kbpiieka 1 yoBelIKaTa Tpareus B




OOpsIBI POTUHHOTO [UKJIA B
YCJIOBUAX MCKKYJIBTYPHBIX
KOHTAKTOB 0aJKaHCKUX KOJOHUCTOB
(ambanmes, 6onrap U raray3oB) Ha
ore YKpauHsbl.

Manuela Nevaci (Institute of
Linguistics of the Romanian
Academy / University of
Bucharest)

Linguistic aspects of the contact
between the Aromanian dialect and
the Balkan languages.

Xpucruna Jlefikopa (MHCTHTYT 32
obarapcku e3uk npu BAH)

3a enuH cilyyail Ha rpaMaTuyHa
uHTEepEpEHINS B YCIOBHUS Ha
6’Bﬂrap0-pYM”bHCKI/I C3HUKOB KOHTAKT.
Spartak Kadiu (University of
Tirana)

The use of plural morphems —lar/-ler
of Turkish language into Albanian
and Bulgarian languages.

Xhemile Abdiu (University of
Tirana)

Some aspects of admirative mood in
Turkish, Albanian and Bulgarian
languages.

Jo6pomup Anapee (BTY ,,Cs.cB.
Kupua u Meroauii”) CuHXpoHHYEH
1 AMaXpPOHUYCH NOIJIC Ha
e3MKoBara cuTyauus B rp. TyTpakan
Kpacumupa Konesa (Illymen)
E3ukoBara curyanus B KocoBo u
naearnyHocTTa HAa homo balkanicus.

Oenerpucrukarana JlrooeH
Kapagenos.

Zeqirja Neziri, Mustafa Ibrahimi
(University of Skopje)

An historic event sung in three songs.

Ha4yasioTo Ha XX BeK.

Beceauna Benesa (Mcropnyeckn
Mmy3eii, Ucnepux)

My3esT — HaYMHM Ha yrnoTpeda B 1Ba
OanmkaHCKH poMaHa. (,My3esaT Ha
0e3yciIoBHATA KaUTYJIAS~ OT
Hdy6paska Yrpemmy u ,,YepHO
misiko” ot Emmud [Mlagax).

Kata Komkadamesa (YHCC/ CY
»CB. Ki1. Oxpuacku”)
I'pbLKO-OBNTapCKU KYATYpHH,
00pa3oBaTEeNHN U AUIUIOMAaTHYECKU
napasuesny.

Le Comité d'organisation:
Pr. Petya Assenova

Pr. Roumiana Stantcheva
MCF Maya Alexandrova
MCF Fotiny Christakoudy
MCF Ekaterina Tarpomanova

Adresse e-mail:
balkan_conference@abv.bg

La Conférence Internationale Langues, littératures et cultures balkaniques. Divergence et convergence est

organisée avec le soutien du

= Fonds de la recherche scientifique de I'Université de Sofia

et avec la collaboration de

I'Institut francais de Bulgarie
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CmonuyrHa Gubnuomexa

PURAHCKA UEHT®RP
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